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JpOF kapitalister, sarskildt fruntimmer, kar det linge varit ett 6nsk-
*  ningsmal att kunna 6fverlamna varden af sina vardepapper och skotseln
af sina affarer at nagon person eller institution, som med absolut sakef-
het forenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af det anfértrodda
uppdraget dfvensom prishillighet. En sadan institution ar

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Nyfjatan 27, expeditionstid 10 4),

som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vard och for-
valtning af enskilda personers och kassors vérdepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar obligatio-
ner, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kuponger och till-
handahaller deponenten influtna medel. Vidare efterser Notariatafdelningen
utlottningar af obligationer och underréttar deponenten i god tid, ifall en
denne tillnoérig obligation blifvit utlottad, samt lamnar férslag till ny pla-
cering af det ledigblifna kapitalet.

Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningen galdenaren darom att rantorna & inteck-
ningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som inflyta,
till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen att intecknin-
garna blifva i vederborlig tid fornyade. Om en hos afdelningen depone-
rad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla, ersatter Stock-
holms Enskilda Bank darigenom uppkommen skada.

Forvaringsafgift: 50 6re for &r pr 1,000 kronor af depositionens varde,
dock €j under tva kronor.
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Florence Nightingale.

Ett femtiodrsminne.
(Forts, och slut.)

Miss Nightingale var nu kanske den populéraste person i hela
England, till och med gatpojkarne sjéngo visor om »Osterns nakter-
gal». Hade hon velat, hade hon kunnat blifva uppburen och firad af
bade hog och lag, men hon afbojde ifran forsta stunden alla forsok
att framdraga henne infor offentligheten.

Sedan dess har Krimkrigets hjaltinna oafbrutet lefvat endast i
skotet af sin familj och sammantréaffat med blott ett fatal manniskor
utanfor den intimaste kretsen. Hennes hélsa, som brots af anstrang-
ningarna i Scutari, har varit sa svag, att hon kan ségas hatillbringat de
femtio ar, som sedan dess forflutit, i sitt sjukrum, antingen sanglig-
gande eller i basta fall utstrackt pa en schéaslong. Det ar dock fran
detta fridlysta sjukrum som miss Nightingale, trots sina kroppsliga
lidanden, utfort sitt andra storverk, det som af manga sattes annu
hégre an hennes bragd under Krimkriget huru beundransvérd
denna an &r — den stora sjukvardsreformen. Denna har nam-
ligen, icke blott for England utan &fven for andra lander — bland
hvilka sarskildt markas Amerika, Holland, de Skandinaviska lan-
derna, Finland och Japan — blifvit af den storsta betydelse. Men
dd det varit hufvudsakligast med pennans tillhjalp och fran sitt
tysta sjukrum Florence Nightingale fullbordat detta wverk, har
hon icke harfor fatt det fulla erhdnnande hon fortjanar och man
har ej ratt fattat den stora del hon haft i denna viktiga nutids-
reform. Den &r dock ej blott i hufvudsak utan &nda in i de
obetydligaste detaljer hennes skapelse.

Miss Nightingale hade med sitt eget exempel bevisat, att den
bildade kvinnan kan utbildas till en utmarkt sjukskoterska och
att sjukvard ej ar oférenlig med sann kvinlighet och forfining.
Men nu gallde det att afven satta andra kvinnor i stand att ut-
fora det hon gjort, att skaffa dem undervisning och utbildning
samt intrade pa sjukhusen. Det senare erbjod de storsta svarig-
heterna.
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1 dessa regerade namligen &nnu sjukskoterskan af den gamla
stammen med obestridd makt och myndighet, och ej ens ldkarne
hade nagonsin tankt sig henne annorlunda &n hon var. Ifrdn
deras, och &nnu mer fran de arma patienternas synpunkt sedt,
var hon ett nddvandigt ondt, som maste talas. Under namn af
Sarah Gamp har denna sjukskotersketyp genom Charles Dickens
blifvit odddlig. Stor och grof, luktande brénnvin och tobak redan
pa langt hall och sattande sin egen bekvamlighet langt framom
patienternas, plagade hon tvinga i dem medikamenter med vald,
prygla upp dem da de yrade och sjalf lugnt insomna hvar gang
hon skulle vaka. Englands, sjukhus voro fulla af dylika kvinnor,
hvilka bade i intelligens och moral stodo lagst i hela nationen.
De voro sa kanda for sin rahet och hjartloshet, att fattiga sjuka
mangen gang hallre dogo i sina usla kyffen &n de anfortrodde sig
at deras omsorger.

Englands nuvarande lady nurses &ro, som vi veta, i allt en
motsats till Sarah Gamp och de &ro sjalfva de forsta att tillskrifva
Florence Nightingale den stora forandringen. En af dem skrifver
i detta amne som foljer:

»Da jag forst borjade dgna mig at sjukvarden var den ett
yrke, som ingen aktningsvard kvinna af nagot stand vagade gora
till sitt. Om en tjanarinna blef sjukskdterska antog man att hon
var en fallen och oduglig person, som ej langre kunde fa plats i
ett anstandigt hus. Allt & nu férandradt och Sarah Gain]), som
i sin allt utom rena drakt med tunga steg vankade omkring i
sjuksalarna, svarande och regerande, ar for alltid kord pa porten.
Miss Nightingale har varit starkare &n hon.»" '

Huru verkstdllde hon sin reform? Forst och framst med
pennans tillhjalp. Forekommer oss detta otroligt forklaras saken
af den omstandigheten, att miss Nightingales saval teoretiska som
praktiska kunskaper voro enastdende och att hennes personlighet
var en makt. Hela England lystrade tilidrvarje ord hon skref,
och obetingadt och ofordrojligen utfordes hennes vél ofvertinkta
vetenskapligt motiverade och praktiskt uppgjorda férslag till sjuk-
vardens forbattrande.

Kraftigt framjade hon ocksd saken genom stiftandet af den
beromda sjukskoterskolan vid det i enlighet med hennes plan ny-
bygdda S:t Thomassjukhuset i London.

Redan hosten 1855 hade statens och kyrkans férnamsta man,
under hertigen af Cambridges ordforandeskap, pa ett méte i Lon-
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dons Mansion House beslutat att gifva ett uttryck at den tack-
samhetsskuld hvari landet stod till miss Nightingale. Genom en
allman subskription insamlades pa en kort tid 50,000 pund, hvilka
som hedersgafva ofverlamnades at henne, och dem hon & sin sida
anvénde till stiftandet af ofvanndmnda skola.

Hvar och en, som nagot kanner London, vet, att den rad af
statliga byggnader som pa Thamesstranden midt emot parlaments-
byggnaderna moéter ogat, da man star pa Westminsterbryggan,
utgér S:t Thomassjukhuset. | ett af de stora husen inrymmes
det' forstklassiga hemmet for sjukskoterskeelever, Irvilka i sjuk-
husets salar fa sin utbildning. He som forst genomgingo sin kurs
dar voro alla féregangskvinnor, hvilka icke blott arbetade for sig
sjalfva utan é&fven rojde vag for andra. Denna skola blef snart
beromd langt utom Englands granser och gaf upphofvet till manga
andra institutioner af samma slag, till och med annu mera moén-
stergilla @n den forsta. Ordnandet af skolans verksamhet, fast-
slaendet af principerna for en dylik undervisningsanstalt, utarbe-
tandet af dess arbetsordning och undervisningsschema, allt hadé
uteslutande varit miss Nigtingales verk. | borjan af skolans verk-
samhet var det i sjilfva verket hon ensam som ledde densamma
till dess den wvunnit statens och allmdnhetens fortroende. Att
detta icke var en latt uppgift, da annu fordomarna mot kvinnan
som sjukskdterska voro sa stora, faller af sig sjalf, och man be-
undrar hvad hon utrattat desto mer, da man besinnar hvilken till
hélsan ytterligt forsvagad kvinna hon var.

For de forsta eleverna i sin skola intresserade sig miss Nigh-
tingale pa det lifligaste. Hon féljde deras utveckling med del-
tagande, sammantraffade nagon gang personligen med dem och
frojdades da deras strafvanden krontes med framgang.

Sa smaningom reformerades det ena sjukhuset efter det andra,
men miss Nightingale strackte sitt intresse afven till fattigvarden.
De engelska fattighusen, hvilka vanligen &ro mycket stora, hafva
afven en sjukafdelning de s. k. »poorhouse infirmaries»,. Detvar
dar Sarah Gamp i det langsta bibeholl sig, och det drdjde innan
nagon lady nurse dar vagade upptaga kampen mot henne. Deir
forsta som tog detta steg var Agnes Jones, en ung begafvad sjuk-
skoterska, for hvilken miss Nightingale hyste det varmaste intresse.
Sasom de flesta banbrytare foll den forra snart nog ett offer for
sin héangifvenhet, men andra stodo nu fardiga att folja hennes
exempel. Det var vid hennes dod miss Nightingale fattade pen-
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nan och i minnesskriften »Una and the lions» ej endast talade
om den bortgdngna utan &fven meddelade manga af sina egna
kanslor och erfarenheter som sjukskoterska. | en annan af sina
skrifter, »Plea for the life of a nurse», sdkte hon bekdampa de
manga férdomar mot sjukskoterskekallet, som funnos hos den
engelska medelklassen. Hon skrifver dar dinkvérda ord, genom-
andade af entusiasm for den stora sak hon gjort till sin och satter
sjukskoterskekallet i jambredd med konstndrens. En sjukskoter-
ska, sager hon bl. a., bor vara lika genomtrangd af hanforelse
for sitt lifsarbete som nagonsin artisten, och hennes forberedande
arbete och hennes studier bora vara lika omfattande och grund-
liga som hans.

De stunder sjukdomen ldmnade miss Nightingale fri, uppfyll-
des af hennes vidomfattande verksamhet sa fullkomligt, att hon
sjalf sagt, att hon under sina arbetsar aldrig haft sa mycket som
tio minuter till 6fverlopps. Lénge var hon Storbrittaniens storsta
auktoritet i allt som rorde sanitara och halsovardsfragor. Da den
forsta hygieniska kongressen under prinsen af Wales ordférande-
skap samlades i England, uttryckte ocksd dess medlemmar for
henne sitt obetingade gillande af hennes asikter. Otaliga &ro
ocksa de langre och kortare uppsatser miss Nightingale skrifvit
for encyclopedier och konversationslexikon rdrande hygien och
sjukvard. Inga sadana fragor voro henne for obetydliga och intet
undgick henne. Hon har undervisat allménheten om statistikens
varde, oftast bevisat sina pastdenden med siffror och jamforande
tabeller ofver forhallanden i England och andra lander. S& har
hon bl. a. uppgjort forslag till sjuksalars moblering och skrifvit
langa afhandlingar om deras ventilation och uppvarmning.

De flesta ritningar till Englands moderna sjukhus liafva gatt
genom hennes hander for att andras enligt hennes rad och onsk-
ningar, och &afven till andra lander har i detta afseende hennes
inflytande strackt ,sig. Staden Lissabons stora sjukhus byggdes,
pa 1860-talet enligt en af henne uppgjord plan, och detsamma
var fallet med flere andra i Amerika, Australien och Canada.
Hvad Indien angar véackte de sanitara problemen dar alltid hennes
varmaste intresse och de svara hungeraren berdrde henne pa det
smartsammaste. Hon uttalade ocksa en gang med anledning haraf
i »Hirnes» sitt starka ogillande af den brist pa forutseende hvar-
lill hon ansag att de Indiska statsmannen gjort sig skyldiga.
Under aratal samlade hon fakta angaende tillstandet i sanitart
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afseende i den stora halféns mindre stdder och byar och insdnde
med anledning déraf rapporter och protester till regeringen. Denna
vadjade ocksd esomoftast till henne da det gallde att fa vissa
fragor utredda. Sa t, ex. var dodligheten inom den indiska armén
en tid mycket stor. Krigsministern lat da tillstalla henne de rap-
porter som inlupit och utbad sig hennes utlatande i fragan. »Sol-
daterna», sa svarade hon, »hafva blifvit behandlade ungefar som
Strassburgergass. De ata, sofva och steka sig i solen, ata ater
och sofva i oandlighet. Behandla dem forstandigt, sa do de ej.»
Hennes uppsats »How to live in India and not dié:&£innehaller
utomordentligt vardefulla rdd i amnet.

Da det amerikanska frihetskriget utbrét, vande man sig fran
Amerika till Florence Nightingale med en bon om rad och ledning
angdende ambulansvasendets ordnande. Afven vid det fransk-tyska
vadjades det till henne i samma sak, och hon var kanske den
som i England mest bidrog till Réda Korsets inférande dérstades.

Af alla alster af Florence Nightingales penna &ar dock hennes
bok »Notes on nursing»;, det mest spridda. Den kom ut 1859
och pa en mycket kort tid saldes 100,000 exemplar daraf. Lékare-
tidningen »Medical Times» sade om densamma, att den en gang
for alla ofvervunnit den gamla tidens foraldrade askadningssétt
och gjorde en vetenskap af sjukvarden. Hon tillagnar den ej
blott sjukskoterskor utan alla kvinnor, at hvilka ansvaret for andras
halsa blifvit anfortrodd. Den innehaller mycket hvaraf afven vara
dagars kvinnor kunde hé&mta nyttiga lardomar.

Det var dock icke uteslutande dylika fragor som sysselsatte
Florence nightingale — hennes intresse var vaket for allt mansk-
ligt, Ar 1873 Skref hon en artikel i Frazers Magazine med titel
»A note of interrogation?», som adrog sig mycken uppméarksam-
het. Hon behandlar dar fragor som direkt berora det religidsa
lifvet. »Hurudan &r var religion 1999?» fragar hon. Hennes svar
blifver:  »Kristus maste efterliknas och féljas — det ratta maste
goras.»: Sjalf bekanner hon om sig, att hon ar en af dem som
icke finna det svart att forena tro och vetande.

Afven for kvinnofrdgan intresserade sig miss Nightingale och
uttalar sig mer an en gang ganska fritt darom. Den hade icke
kommit sérdeles langt i England pa 1850-talet, och enligt hennes
pastaende gifte sig de unga engelskorna da &nnu ofta endast
for att fa nagot att gora och slippa att fornéta sitt lif i fullkom-
lig overksamhet. »Huru ofta», skref hon darom, »ser man icke
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anda till fem eller sex dottrar i ett hem utan annan sysselsatt-
ning an att pa séndagen undervisa en klass i en sondagsskola. Och
huru uselt géra de det ejl De hafva ej sjélfva den minsta aning-
om den verkliga meningen i det stycke af bibeln, de skola for-
klara for barnen!».,

»Det finnes en gammal profetia», sager hon pa ett annat
stille, som lyder: (att det 19:¢ arhundradet skall blifva kvinnans
arhundrade.) Englands kvinnor veta blott alltfor val att &nda till
dess midt har det alldeles icke varit deras. | intellektuellt af-
seende har visserligen den engelska kvinnan gjort enorma fram-
steg. Forfattarinnan firas nu i stallet for att man forr sag sned
pa henne. Ingen kallas langre blastrumpa darfore att hon visar
sig dga bade goda och stora kunskaper. Men hennes praktiska
utveckling har statt fullkomligt stilla — nér det géller att handla
ar hon hjélplés och pa alla sidor kringgardad med férdomar. Det
adertonde arhundradets kvinna var kanske lyckligare &n hennes
mera bildade syster i det nittonde. Den senare Onskar att fa
handla fritt och verka men vet ej anu huru detta skall blifva
mojligt — den forra kunde atminstone gora det lilla hon dnskade.
Skall man da hafva mindre studier, mindre teorier? Det forbjuda
Gud! Intet vinnes genom okunnigheten! Men latom oss komma
ihag att det ar med hvad vi gora och e¢j med hvad vi veta, vi
vinna vart konungarike, och kvinnan i England kénner blott allt
for vél, att hon annu icke tilltradt sitt konungarike.»

For de afvagar pa hvilka den begynnande kvinnordrelsen just
da latt nog kunnat raka in, varnar miss Nightingale pa det all-
varligaste.

»Jag beder mina medsystrar», skrifver hon,Bftt undvika de
tvanne slag af jargon som nu dro gangse ibland oss — den som
talar blott om kvinnans rattigheter och payrkar, att hon bér gora
allt hvad hon ser mannen gora endast for att visa, att &fven
kvinnan kan gora det utan minsta tanke pa om det ocksa verk-
ligen &r det bésta en kvinna kan gora; och den andra som vill
hindra kvinnan ifran att gora nagot af det mannen gora, blott
darfor att hon &r kvinna ’och att det finnes saker som en kvinna
e ~r gora. En kvinna skall i stallet utan tvekan komina med
det basta hon &r och har och kan &stadkomma, hvad detta an
ma vara, och gora det till Gucls dra sdsom sin insats i varldens
arbete och utvecklmg utan att hyIIa hvarken den ena eller andra
af dessa bada.»' v 1v » v
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Hon slutar denna uppsats med féljande uppmaning till sina
unga landsmaninnor: »Gan eder vdag fram i edra hjartans upp-
riktighet och enfald och 1t ingen formena eder det.»

Pa senare ar hafva blott svaga ljud fran det brusande nutids?
lifvet utanfor trangt fram till den aldriga miss Nightingale i hennes
tysta sjukrum, och hogst fa personer hafva 6fverskridit dess troskel.
Den som haft denna lycka berattar, att hon vid sina besok alltid
funnit den vordnadsvarda gamla halfsittande i sin sdng med en
fin grd shetlandsschal draperad ofver bade hufvud och axlar. Af
den unga stitliga miss Nightingale, till hvilken hela England
under Krimkrigets dagar sag upp med en nastan svarmisk be-
undran, ser den besokande nu blott ett alderstiget, blekt ansikte,
dari likval de underbara morka dgonen allt fortfarande forrada,
att den sjal, som bor bakom dem, &r lika ungdomsfrisk som
nagonsin.  Annu alltjamt &r sjukvard och darmed férbundna fragor
det som intresserar mest och det hander annu att hon, d& hon
blir ombedd, gifver ett rad eller uttalar nagon bestamd &sikt om
den sak som afhandlas.

Florence Nightingale motser déden med lugn och &r lycklig
anda in i sin sena lefnadskvéll, ty hon vet, att ordkneliga kvinnor
redan foljt i hennes spar och nu ga den vag hon vandrade fore
dem. Man har ocksa om henne sagt, att hon grundat »the gra-
cious dynasty», som nu regerar i de salar, dar lidandet bor.

* *
*

| ena hornet af den stora matsalen i ; Tlie Nightingale Trai-
ning School for Nurses» vid S:t Thomassjxikhuset i London har
en kvinnobild huggen i marmor sin plats. Dess blick tyckes folja
de unga sjukskdterskorna, da de komma och ga genom rummet.
Ofta stanna dessa infor densamma for att begrunda inskriptionen
pa sockeln och skada upp i kvinnans ansikte. Hogvéaxt och rak
star hon dar och gor ovillkorligen intryck af stor kvinlighet i
forening med behérskad kraft. Ansiktsuttrycket ar bestamdt och
klokt men tillika mildt; ikladd den.enklaste af drékter, hvilken
i langa raka linier faller omkring hennes smaérta figur, haller hon
en liten lampa i ena handen, medan hon med den andra omsorgs-
fullt skuggar for dess ljus. Det ar Florence Nightingales bild,
och man har sokt att framstélla henne sadan hon i nattens still-
het, lyst af sin lilla lampa, vandrade den sista ronden i det stora
sjukhuset i Scutari.
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Enligt naturens ordning skola nu icke sa manga ar forga
innan Englands folk gifyer sin stora dotter dannu en sista heders-
bevisning och tillreder hennes slutliga hvilol&ger i sitt harliga pan-
teon, Westminster Abbey. Sedan detta skett, kommer helt sékert
afven den enkla men imponerande statyn att, gjuten i brons, flyttas
ut till nagon val vald plats i den stora varldsstaden, dar allman-
heten fritt kan beundra densamma och dar den skdna inskriften
pa sockeln kan lasas af alla. Den lyder:

»To Englands first great nurse, the wise, beloved and far-
seeing heroine of the Crimean War, the Lady of the Lamp, Flo-

rence Nightingale.»
Ebba Bamsay.

Litteratur.

Nagra nya bdcker.

Att julen nalkas med stora steg mérkes — bland alla andra
tecken afven pa de standigt véxande trafvarna af insand jul-
litteratur pa redaktionens bord. Det knappa utrymmet hindrar
oss dock fran att &gna mer an ett kort omnamnande at hvarje
bok, och hur olika &n halten och arten ar af de arbeten, som i
dag skola genomgds, maste vi profva pa en sammanfattning.
Forst da ett par ord om nagra nya svenska debutanter,

*

Odal Ottelin upptrader med ett halft dussin sma skisser, som
han gifvit den gemensamma titeln »Bortom Sorlet». Boken rojer
intet af nybdrjarens famlande grepp utan préglas tvartom af séker
teknik och ett behdrskadt, diskret lugn oOfver framstallningen.
Amnesvalet ar begransadt inom de ensamma existensernas och de
sma samhallenas ram, och forfattaren ror sig fullt otvunget pa
sitt omrade. Skildringar, sadana som »Hdogtidsdagen» och »Min
granne» fangsla genom fin och intim berattarekonst, och i ett litet
stycke kalladt »Eros» kommer till synes en halft vemodig humor,
som ar af god verkan.

Gurli Hertzman-Ericson har kallat sin forstlingsbok »Finn»
och gifvit den underrubriken »En lifshild». Den ofta anvanda
definitionen ar af tdmligen krafvande natur, och jag fruktar att
»Finn» icke kan goéra ansprak pa att vara nagon vederhaftig bild
ur lifvet. Det fattas icke varme och god vilja i denna bok, som
sysslar med icke alldeles nya funderingar i fraga om kristendoms-



459

undervisningen i skolorna, men hvad som fattas &r allra mest
verklighetssinne. Det hela kommer att alltfér mycket svéafva .»in’s
Blaue», och bokens gestalter aro idealfigurer, forkroppsligade idéer,
som forfattarinnan icke maktat gifva lif och farg. Stilen &r ledig
och vardad.

Hedvig Billing debuterar genom en ganska utforlig roman,
»Historien ont en stackare® Det ar latt att pavisa brister ocksd
i denna bok. Teckningen af den manliga hufvudfiguren har nog
sina svaga pointer, vi ha t. ex. litet svart att tinka oss att en sa
vérldserfaren man later dupera sig af ett sirdeles genomskinligt
ingénue-spei, och det fins mer an en detalj i boken for o&frigt,
som icke verkar Oofvertygande. Men mera séllan gifver oss ett
debirtarbete en sd stark och s& sjalfstandig typ, som bondhustrun
Katrina. Den gestalten &r ensam tillracklig att gifva ganska
stora l6ften. Var tid kan snart vara trott pa att lasa om Gfver-
forfinade och nerviésa damer, som &angsligt dissekera egna kénslor
och fornimmelser, och den som staller for vara dgon en enkel
och ursprunglig kvinnotyp ur folkets led fértjanar ett hedersamt
omnamnande. Katrina &r inte ritad efter schablon, bilden talar
om drlighet, iakttagelseformaga och en god portion af hvad som
plagar kallas .»mé&nniskodmhet», .

I detta sammanhang ma namnas tvanne G6fversattningar fran
ett par unga danska forfattare, som Lars Hokerbergs forlag intro-
ducerar i var litteratur: Anders J. Eriksholms »Johannes» och Axel
Thomsens »Folkets Vaktare». '»Johannes.» hor till de i vara dagar
sd talrika bockerna, som syssla med religisa sporsmél. Redan
pd de forsta sidorna far lasaren klart for sig, att den religidsa
frdgan kommer . att spela hufvudrollen, och att de »blad ur ett
ungdomslif» som héar upprullas for oss, &ro de, hvarest kampen
mellan olika lifsdskadningar std inristade. Man anar ocksa fran
borjan, att hjalten med sin indtvanda, blida natur skall soka sig
fram till ett personligt gudsforhédllande, &fven om vagen dit blir
térnig och brant. Men pa den Iangt ifrAn trangbrostade skild-
ringen af vandringens modor och stormarna i ett ungt sinne, mar-
ker man, att forfattaren har forstdelse for den unges revolt mot
yttre auktoritetstro och mulen trangbrostad kristendom. Ett blidt
berattaretemperament har lagt en viss sordin 6fver de mera lidelse-
fulla elementen af hjaltens utveckling och gifvit &t de veka och
fina en ofvervdgande plats. Boken &r alltigenom vél beréattad
och har denna osokta fullindning i teckningen af »miljon», som
litgér den danska novellistikens stora charme.

Af ett eldigare skaplynne &n A. J. Eriksholm visar dock
Axel Thomsen en viss frandskap med denne sin landsman. Bada
aro idealister af renaste blod, bada ha med vaken blick studerat
folkets lif och bada ha skarpa ord att siga om socialismens in-
flytande pd en omogen och okritisk ungdom. Thomsens bok vill
sarskildt framhalla den sensationella pressens ansvar for den smitta,
som genom onddigt detaljerade brottmalsreferat sprides till mot-
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tagliga sinnen. »Folkets Vaktare» star i stilistiskt hanseende af-
gjort tillbaka for »Johannes». Boken &r ojdmn, en och annan
typ verkar schablon, men delvis ar framstallningen liflig och med-
ryckande. | alla handelser vittnar den om en forfattare, som vet
hvad han vill och nog ocksa torde komma att na sitt mal.

Af den kéanda folklifsskildraren Peter Rosegger foreligger i
svensk ofversattning en ny bok, kallad »l. N. R. I, En fattig syn-
dares glada budskap». Titeln ar dgnad att véacka en viss undran
och behofver darfor en forklaring. Bokens hjalte, en ung handt-
verkare, som gatt in i en anarkistisk klubb, har genom lottdrag-
ning blifvit utsedd att skjuta pd en politisk person. Attentatet
misslyckas, men for att statuera ett exempel domes ynglingen till
doden. Pa domstolspresidentens uppmaning gar han till kungs
med en nadeansokan. Man sdger honom att svaret kommer att
dréja omkring sex veckor, och den stackars fangen tycker sig
dagligen genomlida dodsstraffet tusen ganger under sin angest och
ovisshet. | fangelset vakna ater minnen fran barndomen, han
onskar fa en bibel for att battre paminna sig livad hans moder
brukade beratta honom ur Frélsarens lif, men bibeln nekas honom
af den katolska fangelseprésten, emedan den w»inte passar for
lekmdn». Da borjar fangen for att dofva sina sjalskval att ur
minnet uppteckna de berattelser ur Nya testamentet, han kan
paminna sig, utfyllande resten i fantasin, och medan han
lefver sig in i arbetet, nar »det glada budskapet» allt mera hans
eget hjarta.

Desa w»anteckningar» af en lifddmd &r det nu, som bilda
stoffet till boken. Ett romantiseradt evangelium saledes! Genren
har manga ganger forsokts — och misslyckats. Och man kan
val knappast finna annat, 4n att Rosegger ocksa kommit till kor-
ta pa forsoket, ehuru han utan allt tvifvel gatt till sitt verk med
pietet, ja, som det tyckes med barnslig och oskrymtad fromhet.
Det rymmes vackra stdllen i dessa Kristuslegender af nyaste
datum, men nagon hogre flykt eller nagon djupare innebord aga
de ej. Sa mycket béattre lyckad &r istéllet sjalfva ramen till dessa
tailor: skildringen af fangens lif, hvilken i all synnerhet mot
slutet hojer sig till en gripande verkan.

Pa Evangeliska Fosterlandsstiftelsens forlag har utgifvits ett
par lefnadsteckningar, den ena behandlande en mycket mérklig
indisk kvinnas, Pandita Ramabai, lif, den andra &gnad minnet af
en svensk prastman, prosten Lars Rosengren. Vi vilja sarskildt
framhalla den forstnamnda, som lar oss kanna en kvinlig refor-
mator af stor betydelse for Indiens odling. Pandita Ramabai har
namligen utfort ett befrielse- och uppfostringsarbete fér de olyck-
ligaste bland sitt folk, Indiens foraktade och misshandlade ankor,
en »kvinnosakskvinna» saledes af mindre vanligt slag och val
vard att taga kdnnedom om. Prosten L. Rosengrens lefnadsteck-
ning har val narmast intresse for en trangre vankrets till den
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aflidne, men innehaller en ratt intressant, delvis humoristisk
skildring af en barnafrom och originell typ fran pietismens in-
brott i Sverige.

Foreningsmeddelanden.

Fredrika-Bremer-Forbundets &rsmote den 12—14 jan. 1905. For att
for Forbundets utom Stockholm boende medlemmar underlatta deltagandet
I motet har af Kungl. Jarnvagsstyrelsen begarts nedsattning & biljettpris.
En sddan har &fven beviljats, namligen salunda, att motesdeltagare
hafva ratt losa tur- och returbiljett gallande 14 dagar till ett pris af enkla
biljettpriser, med undantag for den s. k. Norrlandstariffen och Il:a Kl
vagnar pa snalltdgen N:ris 1 och 2 & linien Stockholm—Malmé. Foérbun-
dets medlemmar i landsorten erhdlla, mot insandande af en motesafgift af
2 kronor, legitimationskort, som beréttigar till 6fvanndmnda nedséattning.

Forbundets Stockholms-medlemmar, som o©nska deltaga i moétet, er-
lagga motesafgiften 2 kronor & Fredrika,Bremer-Férbundets byra (54 Drott-
ninggatan o6ppen 11—4) som frdn 2 januari 1905 tjanstgér som motets
byrd. Ombuden erldgga ingen motesafgift.

Af de fran Forbundets ombud ingangna svaren framgar, att ett
ganska lifiigt intresse for det blifvande motet ar rddande pd méanga platser
i landsorten.

F. B. F:s bokkomité har afven i ar till allmanhetens tjanst framlagt
4 Forbundsbyrdn en samling af den till julen utkomna litteraturen for
barn och ungdom. Ocksa aldre vardefulla bocker ha exponerats, hvar-
igenom tillfalle beredts for de besokande att goéra val af julgafvor, lamp-
liga for de unga.

Undersdkning rdrande i statens tjanst anstéllda kvinnor. De af F. B.
F:s styrelse utfardade cirkularen for ofvannamda andamal har besvarats
af en stor mangd departement och styrelser. Af de’ hittills ingdngna 42
svaren framgar, att kvinnor anvandas pa olika platser i 31 af verken; 11
af dessa hafva daremot meddelat, att ingen kvinna darstades tjanstgor.

*

Studiestipendium for lararinnor (Whitlockska stipendiet) &j 160 kr.
med ansokningstid till december manads utgang é&ar af F. B. F. annon-
seradt ledigt. Stipendiet ar afsedt for varande eller blifvande lararinnor
och sokande skola prestera betyg, antingen ofver allagd studentexamen,
afslutad tre-arig kurs i hogre lararinneseminarium eller motsvarande kun-
skapsmatt. Samma person kan innehafva stipendiet i 3 a 4 ar efter for
hvarje gang insand fornyad ansokan.
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Stipendieinstitutionen.

Innan 15 februari 1905 dro féljande stipendier lediga till ans6kan hos
Fredrika-Bremer-Forbundéts stipendienamnd.

Fran Donationsfonderna:

1,500 kr. som resestipendium for kyinlig medicine licentiat, samt tvénne
studiestipendier & 500 och 400 kr. for medicine studerande.

Fran Allméanna stipendiefonden-.

400 kr. for kurs i tradgardsarkitektur i utlandet (Stockholms stads stip.);

300 kr. for studier af kvinnosaksorganisationer i England (fritt stip.);

325 kr. till sjukvardskurs (Norrbottens stip.);;

260 kr. till kurs vid fackskola i huslig ekonomi (Vasterbottens stip.);

200 kr. till sjukvardskurs (Vasternorrlands stip.);

200 kr. till ordnad kurs i bokbinderi (J&mtlands stip.);

200 kr. till barnmorskeelev (Véarmlands stip.);

225 kr. till sjukvardskurs (Vastmanlands stip.};

200 kr. till kurs i barnavard samt 200 kr. till kurs i fjaderfaskotsel (Gote-
borgs och Bohus stip.);

260 kr. till elev vid folkskolel&rarinneseminariet i Skara (Skaraborgs stip.};

200 kr. till kurs for utbildning till arkitektbitrade (Ostergétlands stip.);

300 kr. till elev vid folkskoleldrarinneseminarium (Sédermanlands stip.);

225 kr. till elev vid folkskoleldrarinneseminarium (Gottlands stip.);

225 kr. till barnmorskeelev (Blekinge stip.);

200 kr. till kurs vid fackskola i huslig ekonomi (Kristianstads stip.);

200 kr. for genomgaende af ordnad kurs i sinnessjukvard (Malmohus stip.);

225 kr. for kurs vid Tekniska skolan i Stockholm (Kopparbergs stip.);

200 kr. till elev vid folkskolel&rarinneseminariet i Stockholm (Uppsala stip.);

200 kr. till sjukvardskurs (Jonkopings stip.);

200 kr. till sjukvardskurs (Alfsborgs stip.).



Bdocker for barn och ungdom
Julen 1904.

Fran Fredrika-Bremer-Forlbundets Bokkomité.

Rebecka. Berattelse for ungdom af Kate Douglas Wiggin.
Bearbetad Ofversattning af Hedvig Indebetou. Pris 2: 75.

Forsta gangen vi traffa Bebecka, dr hon pa resa Fdiligens fran
sitt hem i Nya England till tva ogifta gamla mostrar, som tagit sig
an hennes uppfostran. Hos dessa vistas hon under flera ar och
gar i en enkel liten skola men kommer senare till ett storre
samhalle, dar hon far afsluta sina studier vid en hogskola, och sa
lamna vi henne nar hon, vid 17 ars alder, star fardig att bryta
sig sin egen bana. Det &r ju en helt enkel ram kring ett lif,
som i yttre matto &ar foga handelserikt, och dock gommer sig
dérinom en af de vackraste skildringar af en ung flicka, som vi
last. Hon ar sd god och ren, sd stark och sund och dessutom
sa soligt glad, att man blott énskar att hon matte hafva manga
sina likar i verkligheten. Det &r en fortjusande bok, lika rolig
som god, och vi hoppasatt den matte vinna samma framgang
h&r som i sitt hemland.

Ledsamt ar dock att den form, under hvilken boken fram-
trader pa svenska, icke ar agnad att gora den full rattvisa. Den
har utkommit dels i en ofversattning som &r ganska illa gjord
och dels i en bearbetning. Denna bearbetning inskrénker sig till
att helt enkelt utesluta ett och annat stycke, och detta, eget nog,
ofta ett bland de roligare. En sddan stympning maste ju skad-
ligt inverka pa intrycket af det hela.

Flykting och konung. Af 0. V. Gaine. Fran engelskan af
Ebba Nordenadler. Pris 2: 75.

Den flyktande konungen &r Karl 11 af England, och boken
innehdller en skildring af hans &fventyr under den tid han efter
nederlaget vid Worcester forkladd irrar omkring i landet under
forsok att fly ofver till Frankrike. Detta lyckas honom é&fven till
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slut, hufvudsakligen genom en praktig gosses mod och radighet.
En rolig bok, full af spannande episoder. Den passar bast for
ungdom omkring 14 ar.

Yunnen med svérdet. Berattelse fran det amerikanska fri-
hetskriget af Chas. B. Kenyon. Ofversattning fran engelskan af
d:r H. Hultenberg. Pris 3 kr.

Berattelsen &r forlagd till tiden for det amerikanska frihets-
krigets utbrott, och- de historiska héndelserna forlana boken ett
stdrre intresse, dn hvad som i allmanhet &r fallet med indian-
bocker. Rik pa spannande afventyr ar den naturligtvis, men da
dessa ofta knyta sig kring en historisk kérna lamna de ju en viss
behallning.

Passar for barn omkring 12 ar.

I pojkdren. l:a och 2:a samlingen. Pojkhistorier af Gabriel
Scott.  Ofversattning fran norskan. Pris for hvardera samlin-
gen 2: 25.

Den forsta samlingen af dessa pojkhistorier handlar uteslu-
tande om samma barn, prastens och lansmannens pojkar och deras
olika bedrifter. De forestélla indianer, de bel&gra och intaga Troja,
de leverera ett spannande sjoslag, mycket annat att fortiga. |
den senare samlingen traffa vi utom dessa afven andra pojkar
och fa dessutom en fortjusande skildring af lifvet pa en fagelo
utanfor norska kusten. Dessa beréttelser &ro ovanligt friskt och
roligt skrifna, och man marker tydligt, att forfattaren gatt till sitt
verk besjalad af en varm och forstaende karlek, icke blott till
barnen utan ocksa till hela naturen. Skulle vi géra nagon anmark-
ning vore det, dels att stort folk spela en bra underordnad roll
infor de unga och dels att barnens sprak ar ganska sjélfs-
valdigt. Dessa mindre tilltalande drag, som dock ofta ater-
komma i den moderna norska ungdomslitteraturen, hade vi gérna
onskat att ej patraffa i en bok, som for Ofrigt ar sa fin som
denna, och som vi 6nskat kunna alldeles obetingadt anbefalla.

Passar for barn ofver 10 ar.

Paul och Lollik. Af Dikken Zivilgmeyer. Ofversittning frén
norskan. Pris 1: 75.

Det norska originalet kallas pa titelbladet »en ungdoms-
historie». Dess fullstdndiga titel borde varit en ungdomlig kér-
lekshistoria, ty »Paul och Lollik» &ar fran borjan till slut en kars
leksepisod, som utspelas mellan en skolgosse och en skolflicka. Den
borjar i dansskolan och utvecklar sig med alla de vanliga erotiska
symptomen af missforstand, forsoningsscener, svartsjuka, som har
ger sig luft i slagsmal etc. etc. Luften i det lilla samhéllet synes
vara mattad af skolpojkserotik.
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Vi veta nog alla, att ett band som knytes i ungdomsaren mellan
en gosse och en flicka kan bli starkt'och récka lifvet igenom,
men vi veta ocksd, att skolpojkserotik oftast leder till flirt och
lek med varma* kanslor, som borde fa slumra tills ratta tiden for
deias uppvaknande &r inne. Men bdcker sddana som »Paul och
Lollik» beframja skolpojkserotiken och icke det goda, sunda
kamratskapet mellan gossar och flickor under uppvéxtaren. Langt
hellre &n erotiska barnbdcker skulle vi da i 14, 15-aringars hander
sétta goda romaner, sdsom — for att halla oss till de norska —
Jonas Lies tidigare bocker och Bjornsons Fortellinger.

Boken &r skrifven i forks medryckande och friska stil och
kommer naturligtvis att anses for en mycket rolig bok. Verk-
ligt vackert & de bada barnens forhallande till sina foraldrar.

Mangden af slangord verkar stotande. Vi anfora nagra exem-
pel. i »Svinaktigt varmt»' »Jag skall p& begrafning, ja det ar
inte nagot sorgligt, bara min urgamla mormor».

Ln vildbasare. Af Dikken Zicilgmeyer. Ofverséttning fran
norskan. Pris 1: 75.

Att Jan Bluhme &r en &kta vildbasare, darom Ofvertygas vi
genast, da han pa& bokens 11 forsta sidor gar igenom sina senaste
mandater. Pojkars sprdk ar naturligtvis icke alltid fint och om
det lampar sig att satta i tryck lamna vi dérhdn. Det sldsas
dock mer &n tillborligt med sadant i denna bok.

Jan Bluhme rakar naturligtvis ut for all varldens afventyr.
Han faller atskilliga ganger i sjon, han rakar i polisens klor, lian
seglar ut pa en raddningsboj m. m. Men Jan Bluhme har ett
varmt hjarta och &r en arlig pojke; han skédms inte for att be
om forlatelse och han vill garna hela dar han forut sarat; vi
undra alls ej pa, att han har varma véanner bland unga och gamla,
fattiga och rika.

Vi éaro oOfvertygade om att boken skall ldsas med gladje af
mindre barn. Ofversattningen &r i allmanhet god; nagot under-
ligt forekommer dock uttrycket sid. 46, dar det talas om »en
herre och en dam och tva fruntimmer».

_ farlig strdt. En ung tysks afventyr i Norra Amerika.
PeE%ttade af E. Graef. Ofversdttning. Med illustrationer. Pris
r 25.

Prarifuxen. Af Ludvig Anders, Ofversittning. Med illustra-
tioner. Pris 1: 25.

Svante Bison efter Hendrik van Balen. Ofversittning. Med
illustrationer. Pris 1: 25.

I fangenskap hos Indianer. Af Carl Cassau. Ofversittning.
Med illustrationer. Pris 1: 25.
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P& krigsstigen. Berattelse frdn indianupproret af E. Graaff.
Ofversattning. Med illustrationer. Pris 1: 25.

Fennimore Cooper var en stor forfattare, men om han kunde se
allt det ofog hans otaliga efterapare bedrifvit, skulle han véanda
sig i sin graf. Allt farglosare, allt meningsldsare, allt mera blot-
tade pa karaktaristik och naturkansla, allt mer raa och forvridna
blifva dessa litteraturalster, som under namn af indianbocker
hvar jul viélla fram i en, som det tyckes, w»ustanselig» flod.
Flvad de bdcker, som namnas har ofvan, angar, tro vi, att det
knappast ar mojligt att finna nagot talanglésare och mera schablon-
massigt hopkommet. | manga ar har bokkomitén energiskt arbe-
tat for att utrota ograset, men det daliga ar tyvarr lika ododligt
som det goda.

Darrel frdn Sagovarna. Af Irving Bachelier. Ofversittning
fran engelskan af Karin Jensen, fodd Lidforss. Pris 2 kr.

Darrel fran Sagodarna ar en underlig gammal urmakare, som
icke blott skoter sitt yrke utan &fven hjalper och trostar alla
stackars méanniskor, som komma i hans vdg. Boken ar sérdeles
fint och poetiskt skrifven och karaktarerna dro vackert tecknade.
Den torde icke passa for barn, knappast fullt uppskattas ens af den
mognare ungdomen i allménhet. Men vi dro forvissade om, att
de mera tdnkande komma att finna stort ndje i den. Ofversétt-
ningen &r god.

Nybygget och andra beréttelser for pojkar. Af Richard Melan-
der. Pris 2: 50.

I denna bok bjudes ldsaren ett tiotal berattelser med amnen
hamtade fran skilda lander och tider. An fa vi hoéra om strider
mellan boers och engelsman, an skolhistorier fran en svensk sma-
stad och an afventyr i skargarden fran flydda krigstider. Man ater-
finner med ndje i denna samling en del berattelser, som redan
forut varit synliga i jultidningar och kalendrar. Da det bland inne-
varande ars ungdomshdcker finnas sd ytterst fa svenska original,
ar det sarskildt gladjande att bland dem tratfa en bok, som ar sa
varmhjartad och rolig och hvars innehall dessutom till formen
ar sa vardadt.

Passar for barn fran 12 ar och darutofver.

Peter Masspojke som Kinafurarc. Berattad for ungdomen
af A. Lohedanz. Ofversattning. Pris 2: 50.

Den unge Peter Mortensen har kommit hem fran en Kina-
fard och berattar for den forsamlade och beundrande familje-
kretsen allt hvad han sett och upplefvat under denna resa. Vi fa
veta en hel mangd intressanta saker, och det blir sakert flera &n
familjen Mortensen som komma att folja skildringarna med intresse.

Passar for barn fran 12 ar.



Den unge elektroteknikern. — Ofversdttning fran tyskan.
Pris 1: 50 dre.

Denna lilla bok torde bli valkommen for de unga, som &ro
intresserade af fysik och sjalfva Onska att tillverka fysikaliska
apparater, hvaruti de fa rad och hjalp. Underligt ar dock
att, da bokens lasare anses kunna forfardiga t. ex. en dynamoma-
skin och en elektrisk telegraf, ej ett ord s&ges om en telefon,
som ej torde vara svarare att astadkomma. Hvarken forfattare eller
ofversattare aro namngifna.

Tart husgerad, dess harkomst och tillverkning. Bearbetning
fran tyskan af D. S. Hector. Pris 2:

>}Vart husgerad» &r en bade nyttig och rolig bok for saval
unga som gamla, hvilka 6nska fa upplysning om huru och hvar-
af vara husgeradssaker tillverkas. Vi foras omkring i fabrikerna
och i verkstaderna och fa upplysningar om allt — fran det minsta
till det storsta.

Det &r en mycket god uppslagsbok och spar oss modan att
soka pa manga olika hall for att tillfredsstalla var vetgirighet.

Tibetanska afventyr af Sven Hedin skall, enligt forlaggarens
lofte, foreligga féardig till jul. Den talar tillrackligt for sig sjalf,
och vi kunna endast énska den ingdng i s@ manga svenska hem
som mojligt. Den ar julens yppersta afventyrsbok; vi onska att
den mat%eI tranga undan massan af de underhaltlga béckerna i
samma sti

~ Kusinen fran Amerika. Berattelse for barn af E. S. K.
Pris 2 kr.

Dcgynnelsen &r berattad med forf:s kénda talang och impo-
nerar alldeles sérskildt genom lif och naturlighet, och vi &ro sakra
I"l, nU det e finnes nagon enda liten ldsare som ej med stort
noje foljei de ostyriga syskonens lek daruppe pa den gammaldags
vinden och som e med fortjusning deltar i deras funderingar
ofver den amerikanska kusinen. Men intresset hommer kanske
gj riktigt att halla i sig. Den lilla kusinen, den lilla puckelryggiga
Karin, &ar nastan allfér fullkomlig for att det skall 'verka
naturligt och hennes exempel skall 4gga till efterfoljd. Ofver-
drifter i den végen i barnbdcker, mycket ofta forekommande i
aldre tider, kunna verka motsatsen till hvad man afsett. Anbe-
falles at 8, 10-aringar.

| kolgrufvan. Af Jules Verne. Ofversittning af N. Nisbeth.
Pris 2 kr.

Jules Vernes bocker &ro sa allmént kdanda och ha sa stor
lasekrets, att de knappast behdfva nagot sérskildt omnamnande.
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J Mgrufvan &r en hogst fantastisk historia i forfattarens vanliga
stil. ' Det kan ej nekas, att ofversattningen ar alltfor fransk.
Boken rekommenderas at dfventyrslysten ungdom.

Den blda ballongen. Afventyr under nordamerikanska inbor-
deskriget. Af Reginald Horsley. Ofversattning af H. Nordenadler.

Pris 2: 25.

Hjaltebragder.  Skildringar frn boerkriget af Andries van
Straaden. Ofversattning fran tyskan af Carl Sander. Pris 2: 50.

I granatelden vid Jalu. Skildringar och afventyr jfran rysk-
japanska kriget. Berattade for ungdomen af A. Oskar Klaussmann.
Autoriserad Ofversattning fran tyskan. Pris 2: 75.

Den Ma ballongen &r en berattelse om tva hogst ddelmodiga
gossars afventyr under nordamerikanska inbordeskriget. Boken ar
rolig och spannande delvis mycket fantastisk och lyckligtvis
sparar forfattaren pa bloddrypande scener. Ofversattnmgen ar ledig.

Hjaltebragder tillhér samma kategori som »Den bla ballongen».
Forfattaren skrlfver ledigt och lifligt samt i boervanlig anda.
Boerkrigets gang skildras redigt, och manga historiska data med-
delas. Man far ocksd veta ganska mycket om generalerna, sar-
skildt om de Wei. Ofversattnmg och illustrationer dro goda. .

I granatelden vid Yalu &r, som titeln angifver, en sklldrlng
fran det rysk-japanska kriget. Boken gor ej ett godt intryck.
Nar skall den tid komma, da ungdomen ej mer bjudes pa detaljerade
beskrifningar af krigets raheter? Kanske ar det sarskildt for
att de har skildrade héandelserna ligga sa nara i tiden, som man
ogarna ser dem behandlade i en néjeshok. Att gora ett pagaende
krig till &mne for en beréttelse ar dessutom alltid en vansklig
sak. Illustrationerna forete hemska, foga upplyftande scener och
kunna ej inpassas pa bestamda stillen i texten. Ofversittningen

od,
gYi betvifla ej, att ofvanstdende arbeten skola finna manga
intresserade lasare, i synnerhet bland pojkar under 16 ar.

Den unge boerhjalten. En beréttelse fran sydafrikanska kri-
get af L. Penning. Ofverséttning fran hollandskan af Olof Lindfors.

Pris 1: 75.

Den tillndr serien: »Gossarnas afventyrsbocker» och gifver
oss ganska lifliga och sympatiska skildringar fran det sista kriget
mellan boer och engelsman. Pa boernas seghet och oférskréackt-
het ser man manga prof, likasom boken ger en liflig forestallning
um de beklagliga slitningar och konflikter utanfor slagféltet, som
genom krig uppkomma mellan medlemmar tillnérande bada de
fientliga nationerna, afven om de férut statt i det ndrmaste vén-
skaps- och sléktskapsforhallande till hvarandra.
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llustrationerna aro sallsynt daliga, och ma& hvar och en, som
gjort upp for sig en sympatisk, vacker bild af nagon hjalte i
boken, akta sig att kasta 6gonen p& dem.

Sibyl eller gamla skolkamrater. Af May Baldwin. Ofver-
sattning af E. Silfverstolpe. Pris 2: 25.

Ute i varlden. Af Mrs George de Horne Vaizey. Ofversitt-
ning af E. Silfverstolpe, Pris 2: 25.

Af serien »Nytt bibliotek for barn och ungdom» har ater
tvenne gula bocker utkommit, innehallande fran engelskan iil'ver-
sitta berattelser, om bvilka ej s& mycket mer ar att siga, an att
de hogligen likna sina foregdngare. Afven i dessa finnes en och
annan skildring med traffande lokalfarg, som sétter den svenska
lasaren in uti, hur manniskor lefva och hafva det i andra lan-
der. Detta har ju alltid sitt vdrde, men vid genomldsandet
har man svart att frigéra sig fran ett intryck af dussinarbete,
massfabrikation, ocb den gamla frdgan kommer ater: Hvad &r
egentligen meningen med sadana berattelser, ihopdiktade, sdsom
de synas vara, utan nagon verklig idéel mening? De aro lik-
val ej daliga. Nej, det finnes i dem till och med valmenande
ansatser att ge de unga syn pa vissa goda och kloka ting i
vérlden, men dessa ansatser aro sd inlindade och gomda i
ytlighet och fiard, att vi frukta att de blifva foga paaktade.
DA man last igenom dessa berattelser ar det 6fvervagande intryck
man har af dem detta: att ett vackert utseende och eleganta
klader, bord och pengar anda aro lifvets viktigaste och mest efter-
strafvansvérda formaner, i synnerhet om dessa pa ett passande satt
uppblandas med néagra goda dygder sdsom vélgdrenhet, vanlig-
het m. m. saddant. Med ett ord: berattelserna aro obetydliga och
béra ej taga upp plats for mera uppfriskande, sjalsvidgande l&sning.

Ej som andra flickor. Af Rosa Nouhette Carey. Fran engel-
skan af Ebba Nordenadler. Pris 2: 75.

Vart omdéme om de tvenne foregdende berattelserna galler i
det vésentligaste afven denna, som med dem har nara frandskap.

Den yngsta flickan i skolan. Af Evelyn Sharp. Ofversatt-
ning af M. R—g. Pris 2 kr.

Aterigen en fran engelskan 6fversatt skolhistoria, som hand-
lar om en l&rd professors enda lilla dotter, Barbara, hvilkeny
moderlés som hon &r, skickas till en helpension. Hon ar forut
uppfostrad i frihet tillsammans med fem brdder, som ganska
omildt ha handskats med henne. Hon har nu fatt for sig att
en stor pension skall vara néstan som ett paradis, och att
hennes flickkamrater dar boéra blifva som é&nglar i jamforelse med
retsamma bréder. Men hon blir snart tagen ur sina ljufva
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drommar och far bittert erfara, att flickor med deras bojelse for
smaaktighet ibland kunna vara &annu outhérdligare an pojkar,
i synnerhet om dessa pojkar aro ens broder, hvilka, trots allt —
i grund och botten, halla af en. Boken, som &r ratt diger, lider
ej brist pa spannande handelser. Bor intressera barn fran 10, 12 ar.

~ Himlalotsen. En berattelse fran Vestern af Ralph Conner.
Ofversattning af- V. Emanuelson. Pris inb. 2: 75.

Himlalotsen — vid detta ovanliga namn kallas en ung, varm-
hjartad, for Guds rike ifrande prast, som begifver sig.ut till ett
hogland upp emot Klippbergen, kalladt Alberta-omradet, for att
forsoka gora nagot for dem, som i denna aflagsna trakt sokt sin
tillflykt undan ett forfeladt lif. — De lifliga skildringarna, hvilka
ha stark lokalfarg, forflytta oss till dessa civilisationens utkanter,
midt ibland de sdregna manniskor, hvilka dar uppslagit sina
bopalar, och vi finna &fven bland dem Omsinta, efter sanningen
langtande individer, som &ro mycket battre an hvad deras rabar-
kade, otillgingliga yttre utvisar. Boken &r mycket intressevéc-
kande, men torde knappt bora raknas till barnlitteraturen.

Tvillingsyskonen. Af Margareta Lenk. Ofversittning fran
tyskan. Pris 2 kr.

Denna bok kunde vara tvillingsyster till manga beréattelser
i samma vdg. Man kénner vél igen genren, som &ar mycket god
och vélmenande, men fdga originell.

Piraten. Af Kapten Marryat. Ofversittning af J. Granlund.
Med illustrationer. Pris 2 kronor,

Dc tre Kuttrarna. Af Kapten Marryat. Jamte lefnadsteck-
ning af forfattaren. Ofverséttning af J. Granlund. Med illustra-
tioner. Pris 1: 50.

Marryats sjéromaner ha alltid varit mycket omtyckta af ung-
domen och fortjana att vara det. »Piraten» &r en sdrdeles span-
nande och underhallande historia om ett par tvillingbroder, hvil-
ka sasom spada barn blefvo skilda a. Da de sedan traffades som
vuxna, var den ene brodern marinl6jtnant, den andre upptagen
som fosterson af en sjorofvarkapten. Som fostersonen dock aldrig
deltagit i fosterfaderns manga brott, utan ar en god och adel ung
man, sa slutar allt pa det lyckligaste. Boken kan rekommenderas
som mycket roande, men ofversattningen &r icke alltid den bésta.

»De tre Kuttrarna», &r en helt kort beréttelse, som visser-
ligen ej hor till Marryats roligaste, men dock langt ifran ar tra-
kig. Den lefnadsteckning af forfattaren, som bifogats, kunde verk-
ligen vara nagot mindre torrt skrifven. Afven i depna bok &r
ofversattningen har och dar ratt underlig.
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Afventyrs-sagor. Af Harald Ostenson. Med 20 illustra-
tioner. Pris 2 :75.

Dessa éro riktiga sagor om troll oeh jattar — t. 0. m. om
en »trolljatte»! — fattiga pojkar och underskéna prinsessor. Ge-
nom alla sagorna gar den tanken, att med ett godt hjarta och
ett gladt humor ofvervinner man latt alla onda troll. Framst
bland de 22 sagorna ville vi framhalla »Tradgarden som blom-
made bland Odemarkens drifvor» ; i den sagan l&mnas det nam-
ligen helt och hallet at lasaren sjalf att finna moralen. Illustra-
tionerna &ro goda och boken rekommenderas for barn som onska
sig »riktiga sagor».

Sniggel-Snuggel oeli andra sagor. Af Hugo Yallentm, med
teckningar af M. Adlercreutz. Pris 3; 75.

Sagan om Sniggel-Snuggel har varit utgifven en gang forut
och vi hade ju gdrna sett, att i denna andra upplaga pappa
grefven kunnat finna pad nagot lampligare att hota barnen med,
da de 4aro stygga, dn att han »skall lata bonderna i andra kam-
maren ta dem». FOr ofrigt & sagan rolig nog och passar bést
for smattingar, under det att de andra 6 sagorna, af hvilka
»Sultanens slott» och »Sultanens van» &ro de vackraste, lampa
sig for nagot storre barn. Illustrationerna aro val utférda.

Gritlis barn. Af Jolumna Spyri. Ofversittning fran origi-
nalets fjarde upplaga. Pris 1. 25.

Den som haft med ett skolbibliotek att gora, vet hvilken roll
den schweiziska forfattarinnan Johanna Spyris lilla bok Heidi
eller den lilla Schweizerflickan spelar. Orn nu »Gritlis barn»
kanske ej komma att na en lika stor popularitet, sa tro vi dock,
att den skall emottagas med gladje af unga lésare.

Vi foras in i en liten schweizisk by och gora dar bekant-
skap med doktorsfamiljens muntra barnskara samt naturligtvis
med Gritlis sma fattiga barn, den glada Fani, som vill bli malare,
och den blida Elsli. En motsats till alla dessa glada, barn &r
Nora, den lilla tyska flickan, hvars mor forgéfves har fort henne
till de hdga bergens hélsobringande luft, déden har redan tryckt
sin stampel pd henne. Gritlis barn, som &ro moderlosa, raka
mycket val ut; Noras mor tar dem med till sitt vackra hem
vid Rhen och goér dem till sina barn. Allt detta skildras roligt
och vackert.

Mecl den for barnbdckernas sma hjaltar och hjaltinnor van-
liga stora skriffardigheten later Elsli oss i ett bref pa 9 trycksidor
veta huru lyckliga hon och hennes bror dro i sitt nya hem. Da
boken ar ofversatt fran tyskan, forefalla oss meningarna ibland
litet tunga, i synnerhet om man jamfor dem med de allra nyaste
barnbdckerna, dar hvarje rad helst utgéres af en liten utropssats.
Men i stallet dro vi befriade fran alla slangord.
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Japanska sagor. Beréttade for Vésterlandet af Yei Theodora
Ozaki. 2 delar. For hvarje del 2: 25.

Som hvar man vet, fordrar Japan i vara dagar plats for sig
pd alla omraden. Det ar da ej underligt att vara barn bjudas
pa japanska sagor. Vi kunna ej i likhet med en engelsk anma-
lare finna, att de japanska sagorna kunna likstdllas med »Tusen
och en natt», de sakna dessa sagors fantasirikedom, men hvar
fagel sjunger efter sin ndbb. Sagorna aro af rikt och skiftande
innehall och aro enkelt och klart berattade. Af intresse for bade
unga och gamla torde det vara att gdra bekantskap med det
moderna folkets sagor.

Sommardagar pa Bjorkhaga. Skildrade af Saga. Med for-
ord af N. P. Odman. lllustrerade af Maja Soderlund. Pris 1. 75.

Barn bruka alltid vara roade af att hora talas rm, hur andra
barn tillbringa sin jul eller sina sommarferier, och i denna lilla
friska och glada bok fa de lasa om tre sma tosers ganska om-
vaxlande sommar pa landet. Boken &r icke blott rolig, utan den
meddelar &fven pa ett trefligt, ej alls predikande satt flere goda
lardomar. De talrika illustrationerna Ofverensstdmma synnerligen
val med texten, och boken skall sakert bereda mycket noje at
barn fran 6 ar.

Det foretal, N. P. Odman gifvit boken, &r ju for ofrigt till-
rackligt for att rekommendera den.

Berattelser for barn.  Af /. Krohn. Ofversattning frén dan-
skan. Med illustrationer af professor Frants Henningsen. Tva
samlingar. Pris for hvardera 1. 75.

Foraldrar, som garna vilja gifva sina barn sagor att l&sa,
men &ro radda for alltfor fantastiska och osannolika historier,
skola helt sékert gladjas at dessa sma berattelser ur hvardags-
lifvet. En adel och god anda samt karlek till naturen och foster-
landet genomgar bdckerna, och nastan alla de sma berattelserna
ha nagon liten lardom att meddela. Illustrationerna aro utmérkta
och o©ka bockernas varde. Berattelserna lampa sig kanske bast
for barn under 12 &r. Ofversittningen &r god.

. Storskrytaren och andra berattelser for barn. Af Augusta.
Ofverséttning fran norskan af S. Wessman. Med illustrationer.
Pris 1: 25.

Afven dessa smé berattelser 4ro skildringar ur hvardagslifvet

och kunna liksom Krohns Berattelser rekommenderas som mycket
lampliga for barn under 12 &r. Ofversattningen &r god.

Tre rustibusar. Af Baymond Jacberns. Ofverséttning af H.
Flygare. Pris 2: 25.

Tre syskon, tre riktiga sma »rustibusar», tillbringa sina som-
marferier pa landet och hinna under den tiden med en hardi
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nar otrolig mangd odygd och &fventyr. Mycket rara och trefliga
smattingar aro de forresten, och boken ar si friskt och roligt
skrifven, att den sdkert kommer att sld an p& barn frdn 10 Aar.

Lille Lapp-Natti och hans fostersystrar. Beréttelse for
barn af Laura Fitinghoff. Illustrerad af Hilma af Klint. Pris 2: 50.

Denna bok &ger manga ganska tilltalande episoder, och be-
skrifningarne pd de tre sma systrarnas umgange med sina dockor
och djur samt pa deras 6mma omsorg om dessa sina sma skydds-
lingar 4o mycket malande och sékert roande for de sma.
Detsamma kan sdgas om skildringen af gossen Valters duktiga
landtmannaifyer och langtan efter en egen stuga med tradgard
omkring, en drom som han ocksd forverkligar med bistand af
sina hjalpsamma flickkusiner.

Finge man hora en fyndig mamma under nagra kvallar vid
brasans sken alldeles improviseradt beratta innehallet af denna
barnbok for sina smattingar, skulle den nog sld an. Nagot annor-
lunda ter den sig, dd man ser den i tryck. Nu kunde man nog
Onska att sjalfva hopfogandet gjorts med mera omsorg. Den lilla
adoptivsonen Lapp-Natti t. ex., efter hvilken boken har sitt hamn,
forefaller tamligen »ditsatt», och saval hans ankomst till sina gref-
liga fordldrar och syskon som hans affard darifrdn verka ej rik-
tigt naturligt. D& berattelsen ar lokaliserad och alltsd ej direkt
framtrader ur sagans land kréfver den en viss sannolikhetens férg.

Smé fridstiftare eller En lycklig sommar pé landet. Berét-
telse for barn och ungdom af Kvelyn Kverett-Green.  Ofverséttning
fran engelskan af Kmy Hedén. Pris 2: —,

Ofvanstdende lilla beréattelse, som handlar om fyra ofantligt
snalla, och riktigt trefliga engelska barn, &r skrifven i religios
anda. Ofverséttningen &r omsorgsfullt gjord. Boken &r under-
hallande och kommer sakert att roa mindre barn.

Silfverhvit och Lillvacker. Svensk folksaga berattad for
barn af Fridtjuf Berg.

Tillaggshafte till Saga 1904. Pris 0:20.

Lilleputt. Barnens minsta julbok, utgifven af Stina Quint.
Pris 0: 25.

Lilleput upplefver sitt andra ar, har ej vaxt ifrdn sig utan
ar lika napen och kommer med bade larorika och roliga sagor
och beréttelser for ett billigt pris.

Sagor och berattelser for barn. Af Buna. Pris 2: 50.

Det &r en fin doft, som andas ur dessa sagor och beréttelser
och vi aldre finna &dla och forstdende tankar forborgade i dem.
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Ja, vi dro Ofvertygade om att barnen komma att med stort
intresse félja handelsernas gang i de flesta af dem, ehuru den
poetiska sagan om prinsen som sokte sitt konungarike, Felicitas 0,
och &ndtligen, berdéfvad all yttre makt och stat, upptackte att
det var med hjartat detta konungarike skulle eréfras och behallas,
ar nog kanske mest en saga for stora manniskor. Sagorna ha gj
alls smak af att vara anlagda pa att vilja lara och undervisa,
men man har en varmande kénsla af att forf. sjalf funnit en
skatt vid hvilken hon, genom olika medel och i olika former,
garna ville fasta uppmarksamheten, sa att afven andra genom
den kunde lyckliggoras.

Historier for de sma. Af Charles Wagner. Ofversattning
fran franskan. Pris 1: 50.

Vi tro att forfattaren ar densamme C. Wagner, som gjort
sig sa mycket och val kand inom den religiosa litteraturens om-
rade. Med sina sagor har han gjort en god tillékning i 6-, 7-
aringars boksamling. Han beréattar historier, som tyckas vara
direkta minnen fran barndomsdagar, sma hvardagshandelser upp-
fangade i flykten, vackra poetiska sagor, sasom t. ex. »Stjarnan»,
ironiska sagor »Asne-agget» och andtligen putslustiga, sdsom sagan
om »Den snélla Pajasen Jacob» och hans son Pajasetto och deras
satt att forbattra stora och sma manniskor i vérlden. Pajas-
cykeln ar verkligen mycket muntrande och férsamras ej genom
de uppfostringskorn, som finnas i den.

Sagas julbok 1904. Pris 0: 50.

Vi hélla sarskildt Sagas julbok rékning for att den ej bara
bjuder pa tokroliga, vidunderliga sagoéfventyr, utan véxlar om
med friska, hurtiga skildringar, som ge intryck af att vara tagna
direkt ur lifvet. Vi namna sarskildt »Bror och syster», den sa
vackert berédttade »Julafton bland klitterna» 0. s. v. Den ger
god valuta for det billiga priset och vi anbefalla den mecl ngje.

Af det vélkdnda Barnbiblioteket Saga ha B nya delar utkom-
mit namligen:

Den unge boerhjélten. Efter Niemanns Pieter Maritz. Fritt
berattad for Sveriges barn af Hugo Gyllcmder. Pris 1. 25.

Gula Vargen, en indianhistoria efter Anna Erslevs danska
original af Henrik Wranér. Pris 1: 25.

Sagor och beréattelser af svenska forfattare. Pris 1: 25.
Alla dessa bocker &ro att anbefalla.

I likhet med foregdende ar ha vi att omnamna barnens ka-
lendrar och jultidningar. De aro af samma roande art som vanligt.

Fagel bla, en barnkalender utgifven af Jultomtens redaktion.
Pris 1: 25.
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Guldslottet. Barnens julbok. Utgifven af Stim Quint.
Pris 1. 25.

Jultomten och Tummeliten. Pris 60 6re och 15 d&re.
Julklappen. Pris 25 ¢dre. Julkarfven. Pris 15 Gre.

* *
*

Fran Aschehoug & C:o, Kristiania, hafva vi fatt oss ett par
bocker tillsanda, som vi kunna presentera tillsammans, da de
bada &ro norska, och handla om norska barns hemlif.

Gutter til liverdags af Amanda Sevaldsen (pris 1: 75) gor ett
alltigenom trovardigt intryck. Vi forvanas ej da vi i bokens sista
kapitel fa veta hur boken kommit till. Odd, en af de »gutter»,
som vi Thlifvit s3 goda vdnner med, maste halla sig stilla emedan
han skadat sitt ben vid skidadkning, mor sitter vid sidngen och
smapratar med honom, framst om allt det som Odd och hans
broder sjalfva upplefvat. Mor siger da till sist: »Jeg mener vi
faa skrive det ned og ldge en liden bog af det». Boken inne-
haller berattelsen om allt det glada och roliga, som pojkar pa
landet kunna taga sig till. De svenska forédldrar, som vilja lata
sina barn godra bekantskap med de norske gutterne, komma ej
att angra sig.

Klaus Dimliug af Fredrik Kitteisen (pris 1:50) ar af samma kynne
som Dikken Zwilgmeyers Vildbasare. Hjalten i denna bok &r dock
annu brékigare och uppfinningsrikare an Jan Bluhme. Klaus och
hairs syskon fa under nagra veckor lefva pd egen hand, da
deras fordldrar resa bort, och'vi fa till lifs allt hvad dessa barn
hitta pd, och det ar e litet. Vi kunna ej neka att upptdgen
ibland forefalla »gjorda», men det allra mesta ar roligt, t. ex.
det kapitel dar Klaus, for att stdrka husets klena kassa, forsoker
att hyra ut ett par rum till en resande engelsman. Ofver det
tilldtna ga dock Klaus och hans kamrat, da de till foremal for
opassande skamt valja husets tjanarinnor. Spraket smakar starkt
af pojkslang.
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Nyheter till julen 1904

frén

Evangeliska Fosterlandsstiftelsens-Forlags-Expedition,

Stockholm, til! salu hos alla bokhandlare i riket:

Frideborg. Illustrerad folkkalender
for 1905 af pastor B. Wadstrom.
39:de drgdngen. Kart. 1,25, klotb. 2 kr.

Varde ljus! [Illlustrerad missions-
kalender for 1905 af professor A. Kol-
modin. 13:de drgangen. Kart. 1, 25,

Sadd pa Ouds aker, Predikningar
hallna i Blasieholmskyrkan af bof-
predikanten Fr. Hammarsten. Evan-
geliitexterna. Forra delen haft-
3 kr. Senare delen haft. 3 kr, Bada
delarne tillsammans héft, 6 kr., v, b,
6, 50, klotb. 7 kr.

Julafton. Af Gustav Jensen. Bemyn-
digad ofversattning af C. G. Lager-
felt. Haft. 20 ore.

Morgontankar for barn. Af 1/,
ofvers. fradn norskan, Haft, 30 ore,
kart. 50 ore, kloth. 75 ore.

Min vandring med Gud. Korta be-
traktelser af J. F. Montgomery,
Bemyndigad ofvers. fran engelskan
Haft. 60 ore, kart. 85 ore, klorb. 1.25.

Missionsbibliotoket. XXI. Pandita
Kamabai af Helen S. Dyer. Ofvers,
och bearbetning. Haft 75 ore.

Tvillingsyskonen. Beréttelse af Mar!
gareta LmTc. Ofvers, fran tyskan.

Den giamla Worcester-urnan, Be-
rattelse af Eglanton Thorne. Ofvers.
fran engelskan af d:r A. B. Beskow.
Haft. 1 kr., kart. 1,25, klotb. 1,50.

Gamle présten i Hornsjo jamte andra

berattelser. Af Runa. Haft. 1,50,
kart. 2 kr,, kloth. 2,50.
Strandfogdens dotter. Af N. P. Mad-

sen. Ofvers, af Eira Hellberg. Haft.
2,50, kart. 3 kr., klotb, 3 50.

Vid afgrundens rand. Ofvers, fran
tyskan af A. T—r. Haft. 50 ore,
kart. 75 ore,

Ett tungt arbete. Beréttelse for ung
oeh gammal. AfA. Wollmar. HAéft,
40 ore.

Sjoluft. Af G. Aagaard. Fritt efter
norskan af L. L. Med forord af
C. G. Lagerfelt. Haft, 60 ore, kart.
80 ore.

Fran hafvet. Tva dikter af sjomans-
pastor C. G. Lagerfelt. Haft 20 ore.

SkeTp'asgossens julafton. —Berittelse
af M.~ Hlustr.” Ofvers. fran norskan
af Marta Lagerfelt. Haft, 50 ore.
kart. 80 ore,

Ernst Wilson. Berattelse for de unga
af Sylvia. Haft. 40 ore, kart, 60 Ore.

Haft. 1,60, kart. 2 kr.

Bikupan,

21 Klaraberggatan 21.

Svenska fruntimmersarbeten: Hemvafda Gar-
diner, Nationaldrakter, Broderier, stickade och
virkade arbeten, glédritade artiklar, trasnide-
rier, Dockor, Lampskdrmar, Barnklader, For-

kladen, Mossor, Askar med modeller for »baby»-
utstyrslar, Lappskor m. m.

Bestéllningar mottagas pa Linneutstyrslar
ocb alla slags fruntimmersarbeten. Markning med
broderi och black utfores.

Broderade remsor.
Knypplade och virkade Spetsar finnas pa
lager.
Bekvisitioner fran landsorten expedieras skynd-
samt och omsorgsfullt. Allm. Tel. 51 (>5.



Jinma'-n

Dagny, utgifven af och c'gc for Fredrika-Bremer-Férbun-
det, anmaler med 1905 sin 20:de a.. o. Tidskriften skall fort-
farande ha till sin hufvuduppgift att erka tur en sund och lugn utveck-
ling af arbetet for kvinnans héjande ; sedligt och intellektuellt, saval
som i socialt och ekonomiskt hanseende.

Liksom tillférene skall uagny beakta kvinnofrdgan och dess
foreteelser samt &gna sin uppmarksamhet at olika omraden af kvin-
Hg verksamhet, sdval de praktiska som de intellektuella. Ehuru
storsta utrymmet Aar forbehdllet at sociala fragor, std de litterédra
intressena &fven pa tidskriftens program. Ofversikter och notiser,
kortare berattelser, resebref, biografiska och historiska utkast m. m.
skola alltjamt rikligt i tidskriften inflyta.

Dagny redigeras af froken Lotten Dahlgren, till Jwilken,
under Forbundets adress, alla bidrag till och meddelanden rérande
tidskriften bora stéllas.

Dagny utkommer 1905 med 20 haften, titgérande minst
28 tryckark.

Priset for hel argang:

For medlemmar af Fredrika-Bremer-Forbundet ... kr. 3.50.
For icke medlemmar af Fredrika-Bremer-Foérbundet » 5.00.

Forbundsmedlemnar prenumera 8 Fredrika-Bremer-Férbundets
byrd, 54 Drottninggatan, personligen eller medelst posta,nvisning.
Icke férbundsmedlemmar kunna prenumerera dels vid alla postan-
stalter i riket, dels p&forbundsbyrén, dels afven hos hrr bokhandlare-

Losnummer kunna erhdllas & Fredrika-Bremer-Forbundets byra
till ett pris af 30 pr enkelhéfte.

Annonser for DAGNY

upptagas af
fruhen Itigelborg Bergstrom, 31 Ostermalmsgatan 31.

Adresser:
Fredrika-Bremer-Forbundet: Drottninggatan 54.
Bikstelefon 27 62. Forbundets byrd oppen 11—4. Allm. tel. 48 1C.

Fredrika-Bremer-Forbu. Ws Sjukskdterskebyra:
Tunnelgatan 25
Rikstelef. 68 98. A T. 821L





